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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie handlu towarami wykorzystywanymi
jako narzedzia tortur

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac catkowity zakaz tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajacego traktowania lub karania, ktory ma zastosowanie we wszystkich
okolicznosciach oraz — jako bezwzglednie obowigzujgca norma prawa miedzynarodowego
— we wszystkich krajach,

— uwzgledniajac fakt sformutowania tego zakazu w szeregu miedzynarodowych 1
regionalnych instrumentow i aktéw dotyczacych praw cztowieka, w tym w Powszechnej
deklaracji praw cztowieka!, Migdzynarodowym pakcie praw obywatelskich i
politycznych?, Konwencji ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur i innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania (konwencja w sprawie zakazu stosowania
tortur), Europejskiej konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci?
oraz Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej*,

— uwzgledniajac rezolucje Parlamentu Europejskiego z dnia 3 pazdziernika 2001 r.,
wzywajaca Komisje Europejska do szybkiego dziatania w celu przedstawienia
odpowiedniego instrumentu wspdlnotowego zakazujacego promocji wyposazenia dla
stuzb policyjnych 1 bezpieczenstwa, ktorego stosowanie jest z natury okrutne, nieludzkie
lub ponizajace, a takze handlu tym wyposazeniem i jego wywozu?,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1236/2005 z dnia 27 czerwca 2005 r. w
sprawie handlu niektérymi towarami, ktore moglyby by¢ uzyte do wykonywania kary
$mierci, tortur lub innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo
karania, ktore to rozporzadzenie weszto w zycie w dniu 30 lipca 2006 r.,

— uwzgledniajac wytyczne polityki UE wobec krajéw trzecich, dotyczace tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego i1 ponizajacego traktowania oraz karania, przyjete w 2001 r. 1

I Artykut 5, Powszechna deklaracja praw cztowieka, przyjeta i proklamowana w rezolucji 217 A (III)
Zgromadzenia Ogolnego ONZ w dniu 10 grudnia 1948 r.

2 Artykut 7, Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych, przyjety i otwarty do podpisu, ratyfikacji
i akcesji w rezolucji Zgromadzenia Narodowego ONZ nr 2200A (XXI) z dnia 16 grudnia 1966 r., wszedt w
zycie w dniu 23 marca 1976 1.

3 Artykut 3, Europejska konwencja o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, przyjeta przez Rade
Europy w dniu 4 listopada 1950 r., weszta w zycie w dniu 3 wrze$nia 1953 r.

4 Artykut 3, Europejska konwencja o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, przyjeta przez Rade
Europy w dniu 4 listopada 1950 r., weszta w zycie w dniu 3 wrzeénia 1953 r.

>Dz.U.C87Ez11.4.2002r.

6 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1236/2005 z dnia 27 czerwca 2005 r. w sprawie handlu niektorymi towarami,
ktore mogtyby by¢ uzyte do wykonywania kary $mierci, tortur lub innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajacego traktowania albo karania, opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej L 200/1 z
dnia 30 lipca 2005 r.
(http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L.:2005:200:0001:0019:PL:PDF).
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zmienione w 2008 r.!,

— uwzgledniajac sprawozdanie Sekretariatu Generalnego Rady dotyczace realizacji
wytycznych UE w sprawie tortur 1 innych form okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania lub karaniaZ,

— uwzgledniajac dzialania podejmowane w innych krajach po opracowaniu rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1236/2005, zwtaszcza poprawki do amerykanskiej ustawy dotyczace;j
kontroli eksportu zaproponowane przez Urzad Przemyshu 1 Bezpieczenstwa Stanow
Zjednoczonych w sierpniu 2009 r., ktére odzwierciedlaja postanowienia rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1236/2005, a w niektorych przypadkach idg jeszcze dalej?,

— uwzgledniajac protokot ustalen migdzy Rada Europy a Unig Europejska, w ktorym
zwrocono si¢ do Komisji Rady Europy ds. Zapobiegania Torturom o zacie$nienie
wspotpracy z odpowiednimi instytucjami Unii Europejskiej; uwzgledniajac 17.
sprawozdanie ogdlne z dziatalnosci Komisji ds. Zapobiegania Torturom, w ktorym
wezwano Rad¢ Europy do rozwazenia, jaka role komisja ta moze odegra¢ we wdrazaniu
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005,

— uwzgledniajac sprawozdania opublikowane przez Amnesty International oraz Omega
Research Foundation w 2007 1 2010 r., w ktorych podkreslono szczegdlnie stabe punkty
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005 oraz wyrazono zaniepokojenie z powodu
niewlasciwego wdrazania rozporzadzenia przez niektdre panstwa cztonkowskie Unii
Europejskiej*,

— uwzgledniajac rezolucj¢ Parlamentu Europejskiego w sprawie zbadania sprawy
rzekomego wykorzystania krajow europejskich przez CIA do transportu i nielegalnego
przetrzymywania wiezniow (2006/2200(INI)),

— uwzgledniajac sprawozdanie komisji tymczasowej do zbadania sprawy rzekomego
wykorzystania krajéw europejskich przez CIA do transportu i nielegalnego

I Rada Unii Europejskiej, Wytyczne polityki UE wobec krajow trzecich dotyczace tortur i innego okrutnego,
nieludzkiego i ponizajacego traktowania oraz karania — aktualizacja wytycznych (PESC 450, COHOM 41, 18
kwietnia 2008 r.)

(http://www.consilium.europa.eu/applications/HumanRights/docs.asp?cmsid=943 &lang=EN&command=show
subdocs&id=108).

2 Wedlug odniesienia w dokumencie Sekretariatu Generalnego Rady Europejskiej pt. ,,Realizacja wytycznych
UE w sprawie tortur oraz innych form okrutnego, nieludzkiego Iub ponizajacego traktowania lub karania —
bilans i nowe $rodki realizacji”, 8407/1/08 REV 1 z dnia 18 kwietnia 2008 r.,
(www.consilium.europa.cu/ueDocs/cms_Data/docs/hr/news129.pdf).

3 Zmiany proponowane w USA obejmuja wprowadzenie kontroli ,,wyposazenia przeznaczonego do egzekucji
ludzi” oraz uznanie palek nabijanych gwozdziami i rgkawow elektrycznych za wyposazenie jednoznacznie
»przeznaczone do wykorzystania jako narzedzie tortur”, co stanowi przestanke do odmowy wydania licencji
eksportowej. Departament Handlu Stanow Zjednoczonych (Urzad Przemystu i Bezpieczenstwa), ,,Przeglady
wykazow kontroli handlu w celu aktualizacji i wyjasniania wymogow kontroli handlu do celéw zwalczania
przestepczosci”’, opublikowane w Rejestrze Federalnym Stanéw Zjednoczonych, tom 74, nr 153 z dnia 11
sierpnia 2009 r. (http://www.gpo.gov/bis/fedreg/ear fedreg.html#74{r40117, poddany ocenie w dniu 20 stycznia
2010.).

4 Amnesty International, ,,Unia Europejska: Powstrzyma¢ handel narzedziami tortur” (nr ref.: POL
34/001/2007); Amnesty International i Omega Research Foundation, ,,0d stow do czynow: urzeczywistnié
wprowadzony przez UE zakaz handlu »narzgdziami tortur«” (nr ref.: EUR 01/004/2010).
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przetrzymywania wiezniow (A6-0020/2007),
— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 oraz art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze konwencja w sprawie zakazu tortur naktada na panstwa szczegdlne
obowiazki w zakresie zapobiegania torturom oraz innym formom zn¢cania si¢, a takze w
zakresie prowadzenia dochodzen w sprawach dotyczacych takich czyndéw, wymierzania
sprawiedliwosci osobom je popetniajagcym oraz zapewniania odszkodowan ofiarom,

B. majac na uwadze, ze tylko siedem panstw cztonkowskich przedstawito roczne
sprawozdanie z dziatalno$ci wymagane na mocy art. 13 ust. 3 rozporzadzenia,

C. majac na uwadze, ze pomimo powyzszych zobowigzan na catym §wiecie nadal stosuje si¢
tortury i inne formy zne¢cania si¢, a w praktykach tego rodzaju wykorzystuje si¢ szeroki
wachlarz wyposazenia przeznaczonego dla stuzb policyjnych i1 bezpieczenstwa,

D. majac na uwadze, ze w dniu 6 wrzesnia 2006 r. prezydent USA George W. Bush
potwierdzit, iz Centralna Agencja Wywiadowcza (CIA) prowadzila tajny program
przetrzymywania poza Stanami Zjednoczonymi, oraz ze wiele informacji, w tym
oswiadczenie litewskiego rzadu, potwierdza istnienie tajnych wiezien na terytorium tego
kraju,

E. majac na uwadze, ze specjalny sprawozdawca ds. tortur z ramienia ONZ zaznaczyt, ze
zgodnie z Konwencja w sprawie zakazu stosowania tortur ONZ kontrola handlu takim
wyposazeniem nalezy do obowigzkow kazdego panstwa!,

F. majac na uwadze, ze w wytycznych polityki UE wobec krajow trzecich, dotyczacych
tortur oraz innych form okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub
karania, stwierdzono, ze UE domagac¢ si¢ bedzie od krajow trzecich zapobiegania
stosowaniu i produkcji wyposazenia przeznaczonego do zadawania tortur lub do innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub karania oraz handlowi takim
wyposazeniem, a takze zapobiegania wykorzystywaniu do takich celow dowolnego
innego wyposazenia?,

G. majac na uwadze, ze ponizajace traktowanie moze rOwniez przyjmowac forme
okres$lonych nieludzkich warunkéw uwigzienia i przetrzymywania, np. przeludnionych
wiezien w niektorych krajach europejskich, w tym we Francji,

H. majac na uwadze, ze w sprawozdaniu Sekretariatu Generalnego Rady z 2008 r. w sprawie
dziatan UE w dziedzinie propagowania zobowigzan do zwalczania tortur oraz innych form
zngcania si¢ w krajach trzecich stwierdzono, ze: ,,Przyjecie rozporzadzenia w sprawie
narzedzi tortur to pierwszy przyklad przyjecia rozporzadzenia UE zgodnie z wytycznymi
dotyczacymi praw cztowieka. Specjalny sprawozdawca ONZ ds. tortur z zadowoleniem

I Ibidem, ust. 14 i 37.

2 Rada Unii Europejskiej, Wytyczne polityki UE wobec krajow trzecich dotyczace tortur i innego okrutnego,
nieludzkiego i1 ponizajacego traktowania oraz karania — aktualizacja wytycznych (PESC 450, COHOM 41, 18
kwietnia 2008 r.)

(http://www.consilium.europa.eu/applications/HumanRights/docs.asp?cmsid=943 &lang=EN&command=show
subdocs&id=108).
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przyjat ten krok 1 wyrazil opinie, Ze moze ono stanowi¢ wzor dla §wiatowych przepisow
prawnych w tej dziedzinie. Wigze si¢ to z koniecznoscig dokonania przez UE oceny
wdrazania tego rozporzadzenia.”,

majac na uwadze, ze wedlug dokumentu niemieckiego parlamentu (Drucksache 16/4446)
niemieccy urzgdnicy celni potwierdzili jakoby w 2007 r., Ze odkryli nielegalne wysytki
urzadzen obezwtadniajacych elektrowstrzasami z Niemiec do Gruzji, Bangladeszu,
Rumunii 1 Iranu,

majac na uwadze, ze wedlug sprawozdan Amnesty International, Omega Research
Foundation 1 Inter-Press Service przedsigbiorstwa z siedzibg w Europie prowadzity jakoby
przywoz do niektorych panstw cztonkowskich zakladanego na ciato wyposazenia
obezwladniajgcego elektrowstrzgsami o dziataniu zasadniczo podobnym do paséw
obezwladniajacych elektrowstrzasami, objetych zakazem przywozu do Unii Europejskiej
na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005,

. majac na uwadze, ze Komisja Rady Europy ds. Zapobiegania Torturom doniosta w

2005 r. o zamiarze wprowadzenia do konca 2005 r. we wszystkich wigzieniach 1
komisariatach policji na Wegrzech pasow obezwtadniajacych elektrowstrzasami o
napigciu 50 000 V, chociaz na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005 uznano je
za wyposazenie niemajace innego praktycznego zastosowania poza torturowaniem oraz
innym okrutnym, nieludzkim lub ponizajacym traktowaniem lub karaniem, a takze majac
na uwadze, ze rzad Wegier nie podat do publicznej wiadomosci zadnych dodatkowych
informacji potwierdzajacych wprowadzenie takiego wyposazenia lub zaprzeczajacych mu,

. majac na uwadze, ze niektore panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej, w tym Republika
Czeska 1 Niemcy, zezwolity od czasu wejscia w zycie rozporzadzenia Rady (WE) nr
1236/2005 na wywdz objetych rozporzadzeniem urzadzen do krgpowania nog,
chemicznych substancji draznigcych oraz urzadzen obezwtadniajacych elektrowstrzgsami
do krajow, w ktérych narusza si¢ prawa czlowieka,

. majac na uwadze, ze tylko dwanascie panstw cztonkowskich wprowadzito do dnia 29
sierpnia 2006 r. przepisy dotyczace sankcji, czego wymaga art. 17 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1236/2005,

. majac na uwadze, ze zaledwie siedem panstw cztonkowskich przedtozyto przynajmniej
jedno publiczne roczne sprawozdanie z dziatalno$ci zawierajace szczegotowe informacje
o decyzjach w sprawie pozwolen, czego wymaga art. 13 Rozporzadzenia Rady (WE) nr
1236/2005, oraz ze niektore z opublikowanych sprawozdan nie byly wystarczajaco
szczegdlowe, by da¢ miarodajny obraz decyzji podjetych w sprawie pozwolen,

. majac na uwadze, ze wykaz przedmiotow 1 wyposazenia, ktorymi handel jest zakazany na
mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, nie obejmuje czgsci wyposazenia dla
stuzb policyjnych i bezpieczenstwa, ktore jest obecnie przedmiotem handlu
mig¢dzynarodowego, a nie ma zadnego innego praktycznego zastosowania niz zadawanie
tortur lub inne formy zngcania si¢, w tym palki nabijane gwozdziami, niektore urzadzenia
stuzace do przywigzywania do $ciany lub podtogi, niektore urzadzenia do krgpowania
nog, kajdanki na palce, kajdanki na kciuki, zgniatacze kciukdéw oraz zakladane na ciato
urzadzenia obezwladniajace elektrowstrzasami inne niz ,,pasy obezwladniajace”,
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. majac na uwadze, ze wykaz przedmiotéw 1 wyposazenia, ktorymi handel podlega kontroli

na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, nie obejmuje cz¢sci wyposazenia dla
stuzb policyjnych 1 bezpieczenstwa, ktore jest obecnie przedmiotem migdzynarodowego
handlu i moze by¢ legalnie stosowane do celéw egzekwowania prawa lub celéw karnych,
jezeli jego zastosowanie podlega regulacji zgodnie z miedzynarodowymi zobowigzaniami
w dziedzinie praw czlowieka oraz najlepszymi wzorcami w dziedzinie egzekwowania
prawa, jest jednak powszechnie wykorzystywane do zadawania tortur lub innych form
zngcania si¢, w tym kajdanek, patek oraz innego recznego wyposazenia do zadawania
uderzen, wysokonapigciowej broni obezwtadniajacej elektrowstrzasami o napigciu ponizej
10 000 woltow, a takze czgsci 1 akcesoriow przeznaczonych specjalnie do wyposazenia
podlegajacego kontroli oraz wyposazenia zakazanego,

. majac na uwadze, ze w dniu 29 czerwca 2010 r. ma si¢ ponownie zebra¢ komitet ds.

wspolnych regut wywozu produktéw,

. przypomina o swoim zobowigzaniu do ochrony praw obywatelskich i spolecznych oraz

wzywa panstwa do zwalczania zjawiska tortur, w tym na ich wlasnym terytorium;

. podkresla, Ze pozytywny obowigzek przestrzegania, ochrony i propagowania praw

cztowieka to obowigzek wigzacy niezaleznie od statusu prawnego danej osoby oraz ze
nalezy unika¢ wszelkiej dyskryminacji w traktowaniu wlasnych obywateli i mieszkancow
oraz innych osob uprawnionych do ochrony ze strony panstw cztonkowskich lub
podlegajacych ich jurysdykeji;

. wzywa do wszcze¢cia niezaleznego dochodzenia w celu ustalenia istnienia tajnych wiezien

lub innych form o$rodkdw tortur na terytorium europejskim oraz do ustalenia
odpowiedzialnosci 1 ukarania wszystkich winnych;

. wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie do niezwlocznego powiadomienia Komisji

Europejskiej o stosownych sankcjach, jakie wprowadzily w przypadku naruszenia
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, do czego zobowiazuje je art. 17
rozporzadzenia;

. wzywa Komisje Europejska oraz komitet ds. wspolnych regut wywozu produktow do

udzielenia panstwom cztonkowskim wskazowek 1 pomocy w zakresie zaostrzenia tych
sankcji, jezeli sa one niewystarczajace lub nie zostaty wprowadzone;

. przypomina, ze art. 13 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005 naktada na

wszystkie panstwa cztonkowskie obowigzek sporzadzania w terminie publicznych
sprawozdan z dzialalnos$ci, oraz nalega, by Komisja zwrocita si¢ na pismie do panstw
cztonkowskich, ktore nie przedstawily jej takich sprawozdan, o wywigzanie si¢ z tego
obowiazku;

. nalega, by panstwa cztonkowskie — w celu zamieszczenia w sporzadzanych przez nie

rocznych sprawozdaniach z dzialalnosci wystarczajacych informacji pozwalajacych na
uzyskanie publicznego miarodajnego obrazu — podawaty w tych sprawozdaniach
przynajmniej: liczbg otrzymanych wnioskdéw, przedmioty objete wnioskami oraz kraje
przeznaczenia w przypadku poszczeg6lnych wnioskow, a takze decyzje podjete w sprawie
poszczegolnych wnioskow, a w stosownych przypadkach sprawozdania o niepodjeciu
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dziatan;

domaga si¢, by Komisja Europejska opracowata szablon rocznych sprawozdan z
dzialalnosci panstw cztonkowskich w celu utatwienia sporzadzania takich sprawozdan
przez wszystkie panstwa czlonkowskie, a takze zagwarantowania ich spdjnosci;

nalega, by Komisja Europejska przy pomocy komitetu ds. wspolnych regut wywozu
produktéw (uprawnionego na mocy art. 15 i 16 rozporzadzenia) przeprowadzita oficjalny
przeglad wdrazania rozporzadzenia przez panstwa cztonkowskie oraz ich dziatalnosci w
dziedzinie pozwolen przewidzianej w rozporzadzeniu, w tym analiz¢ rocznych
sprawozdan z dzialalno$ci wszystkich panstw cztonkowskich, a takze by opublikowata ten
przeglad wraz z rocznymi sprawozdaniami z dziatalnos$ci otrzymywanymi co roku od
poszczegolnych panstw cztonkowskich od momentu wejscia w zycie rozporzadzenia;

wzywa panstwa cztonkowskie, by zapewnity wtasciwe wdrozenie procedur, o ktorych
mowa w art. 13 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, dotyczacych wymiany
informacji migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisja w zakresie decyzji w sprawie
pozwolen 1 srodkéw wykonawczych, za posrednictwem mechanizmu powiadamiania o
odmowie wydania zgody, stworzonego juz w grupie roboczej ds. wywozu broni
konwencjonalnej (COARM) w odniesieniu do odméw wydania zgody na wywoz sprzgtu
wojskowego, lub za pomocg innych skutecznych procedur;

domaga si¢, by Komisja Europejska poinformowata Parlament o podjetych dotychczas
dziataniach, majacych na celu utatwienie pafstwom cztonkowskim wypehienia
zobowigzan wynikajacych z art. 13;

zwraca si¢ do Komisji o przekazywanie Parlamentowi oraz publikowanie informacji
otrzymywanych co roku od poszczegdlnych panstw cztonkowskich od czasu wejscia w
zycie rozporzadzenia, w szczego6lnosci informacji dotyczacych odrzuconych wnioskéw o
wydanie pozwolenia na mocy art. 11 rozporzadzenia, szczegélowych informacji na temat
odnos$nych sankcji, jakie poszczegolne panstwa cztonkowskie wprowadzily w przypadku
naruszenia przepisOw rozporzadzenia, a takze petnej tresci rocznych sprawozdan z
dziatalnosci panstw cztonkowskich;

wzywa Komisje 1 panstwa cztonkowskie do zapewnienia odbywania regularnych
posiedzen komitetu ds. wspolnych regut wywozu produktow, przedstawiania przez niego
jasnego harmonogramu oficjalnego przegladu rozporzadzenia oraz opracowanie
procedury badania w terminie ewentualnych naruszen przepiséw rozporzadzenia;

zdecydowanie potepia wszelkie usitowania panstw cztonkowskich lub przedsigbiorstw na
terenie Unii Europejskiej o przywo6z paséw obezwiadniajacych elektrowstrzasami, ktorych
przywoz jest zakazany na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, lub innych
naktadanych na ciato urzadzen do obezwtadniania elektrowstrzasami majacych
zasadniczo podobne dziatanie; ponadto domaga si¢, by Komisja przeprowadzita w trybie
pilnym badanie majace stwierdzi¢, czy 1 kiedy na Wegry 1 do Ruminii, przed
wprowadzeniem w zycie rozporzadzenia lub od czasu jego wprowadzenia, przekazano
pasy obezwladniajace elektrowstrzasami lub czgséci do nich, a takze inne naktadane na
ciato urzadzenia do obezwtadniania elektrowstrzasami, jak rowniez dotyczacg ich pomoc
techniczng i szkolenia, a takze by zbadala, czy takie urzadzenia zostaty rozprowadzone
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16.

17.

18.
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20.

21.

wsrod personelu organdw $cigania lub wladz wigziennych w tych krajach, 1 by
przedstawila Parlamentowi wyniki tych badan;

wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie, by przyczynialy si¢ do zapobiegania torturom
oraz innemu okrutnemu, nieludzkiemu i ponizajacemu traktowaniu lub karaniu poprzez
sledzenie udzielanej krajom trzecim pomocy technicznej w celu zapobiezenia
wykorzystaniu jej do produkcji towaréw stuzacych do wymierzania kary §mierci,
torturowania oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub
karania;

wzywa Komisje do dokonania przegladu i aktualizacji wykazu towardéw zakazanych na
mocy zalacznika II do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005 w celu uwzglednienia w
nim palek nabijanych gwozdziami, urzadzen stuzacych do przywigzywania do $ciany lub
podtogi, kajdanek na nogi, tancuchéw, okow, kajdanek na kciuki, kajdanek na palce oraz
zgniataczy kciukow, kajdanek obezwtadniajacych oraz innych zaktadanych na ciato
urzadzen obezwtadniajacych elektrowstrzasami;

wzywa Komisje do dokonania przegladu i aktualizacji wykazu towaréw kontrolowanych
na mocy zatacznika III do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005 w celu ujgcia w nim
kajdanek, palek oraz innego recznego wyposazenia do zadawania uderzen, a takze
przeno$nych urzadzen do elektrowstrzaséw o napigciu ponizej 10 000 woltow;

wzywa rowniez Komisj¢ do wprowadzenia specjalnej procedury regularnego przegladu
wykazow towarow figurujacych w zatacznikach II 1 II1, co czego upowaznia jg ust. 23
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005;

nalega, by Komisja przedstawita wniosek w sprawie jak najszybszego wlaczenia do
rozporzadzenia klauzuli o ,,wykorzystaniu przez uzytkownikow koncowych do
torturowania”, ktora w oparciu o wezesniejsze informacje pozwoli panstwom
cztonkowskim na wprowadzanie licencji, a tym samym na odmowe¢ wydawania zgody na
wywoz wszelkich towardw, w przypadku ktorych istnieje powazne zagrozenie, ze beda
wykorzystywane przez uzytkownikow koncowych do wykonywania kary $mierci, tortur
lub innego zngcania sig;

domaga si¢, by Komisja przedstawila wniosek majacy na celu jak najszybsze
wprowadzenie w rozporzadzeniu obejmujacego wszelkie osoby fizyczne lub prawne z
Unii Europejskiej zakazu posredniczenia z dowolnego miejsca w transakcjach
obejmujacych transfery migdzynarodowe, w tym sprzedaz i wywoz towaréw niemajacych
innego praktycznego zastosowania niz wykonywanie kary Smierci, stosowanie tortur lub
inne formy zngcania si¢, wymienionych w zataczniku Il rozporzadzenia, oraz
zobowigzujacy panstwa czlonkowskie do wprowadzenia skutecznych mechanizméw
kontroli posredniczenia w transakcjach obejmujacych transfer jakichkolwiek towaréw
wymienionych w zataczniku I1I do rozporzadzenia,

domaga si¢, by Komisja przedstawila wniosek w sprawie jak najszybszego wprowadzenia
w rozporzadzeniu wymogu uzyskania przez importerow zezwolenia na przywo6z do Unii
Europejskiej towaréw wymienionych w zataczniku III do rozporzadzenia oraz odmowy
udzielenia takiego zezwolenia na przywoéz przez panstwa cztonkowskie, jezeli istnieja
uzasadnione powody, by przypuszczaé, ze wyposazenie takie moze by¢ wykorzystane do
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torturowania lub innych form zn¢cania si¢ na terenie Unii Europejskiej lub — w przypadku
odsprzedazy — poza jej terytorium;

domaga sie, by komitet ds. wspdlnych zasad w zakresie wywozu produktow rozwazyt
sposoby zniesienia wylaczenia z wymogu uzyskania pozwolenia na przywoz lub wywoz
produktéw wymienionych w zatgczniku III przewozonych przez terytorium Unii
Europejskiej;

przypomina o przeprowadzonej w 2008 r. aktualizacji wytycznych polityki UE w
stosunku do krajow trzecich, dotyczacych tortur oraz innych form okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub karania, oraz wzywa Rade 1 Komisje, by
zgodnie z tymi wytycznymi na posiedzeniach z udziatem krajow trzecich propagowaty
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1236/2005 jako wzor najlepszych praktyk, a takze by
zachecaty kraje trzecie wywozace wyposazenie, ktorego przywoz jest zakazany na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, do uswiadamiania podmiotom handlowym w
tych krajach zakazow zapisanych w rozporzadzeniu,

nalega, by Komisja 1 panstwa cztonkowskie na szczeblu miedzynarodowym wspieraly
migdzynarodowa kontrole handlu wyposazeniem, ktére moze by¢ wykorzystywane do
wymierzania kary §mierci, tortur lub innych form zngcania si¢, a zwlaszcza by dazyty do
propagowania dorocznego apelu Zgromadzenia Ogélnego ONZ o ,,zapobieganie i
zakazywanie produkcji, handlu, wywozu i stosowania wyposazenia przeznaczonego
specjalnie do zadawania tortur”, a ponadto by wzywaty wszystkie panstwa do
uregulowania produkcji, handlu, wywozu 1 wykorzystania wyposazenia, ktore nie jest
przeznaczone specjalnie do tego celu, ale jest powszechnie stosowane do zadawania tortur
lub innych form zng¢cania sig;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji 1 panstwom cztonkowskim.
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